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Constantia Flexibles

Constantia Flexibles (,CF”) oznacza spétke
Constantia Flexibles International GmbH i jej
spotki powigzane na catym Swiecie. Kupujacy
to albo CF, albo spétka powigzana CF
zgodnie z definicja zawarta w ust. 15
austriackiej ustawy o spodtkach akcyjnych
(,AKtG”).

Obowiazujgce warunki i zasady

Niniejsze Ogoélne Warunki Zakupéw maijag
zastosowanie do wszelkich zaméwien,
zamowien towarow, zlecen dostawy Ilub
zakupow  (tacznie: ,zamoéwienia”) CF
w przypadku braku wyraznych odmiennych
pisemnych ustaleh. W kazdym wypadku
realizacja zamowienia przez Wykonawce
zostanie uznana za akceptacje niniejszych
Ogodinych Warunkéw Zakupow.

Wszelkie warunki i zasady zastrzezone
przez Wykonawce bedg traktowane jako
uznane przez CF wylgcznie w przypadku,
gdy bedg zgodne z niniejszymi Ogdlnymi
Warunkami  Zakupéw iz wszelkimi
specjalnymi warunkami zamowien lub gdy
zostang zatwierdzone na pismie przez CF
przed realizacjg zamowienia lub dostawy.

Niniejsze Ogoélne Warunki Zakupéw majag
rébwniez  zastosowanie do  wszelkich
przysztych zamowien, dostaw lub zakupow,
nawet jezeli nie ma do nich konkretnego
odniesienia w takiej transakciji.

Zamoébwienia i przyjmowanie zaméwien

CF zastrzega sobie prawo do cofniecia
zamowienia, jezeli Wykonawca nie przyjmie
zamowienia na piSmie w ciggu o$miu dni
roboczych od jego otrzymania.

Wigzgce bedag tylko pisemne zamodwienia.
Wszelkie zamdwienia ztozone ustnie lub
telefonicznie bedg wazne wytgcznie po ich
pisemnym zatwierdzeniu przez CF. To samo
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stosuje sie do ustnych uméw dodatkowych
lub zmian umoéw. Po uprzednim pisemnym
uzgodnieniu poczta elektroniczna lub faks
beda mogty stuzy¢ do skladania zamoéwien
i wywotywania zamdwionych towaréw do

wysytki, a takze do modyfikowania lub
poprawiania zaméwien lub  wywotan
towarow.

CF nie zwraca zadnych kosztow wizyt lub
przygotowania ofert, projektow itp.

CF moze zazadaé zmian w przedmiocie
dostawy nawet po zawarciu umowy -—
w zakresie rozsadnie dopuszczalnym dla
Wykonawcy. W przypadku wszelkich takich
zmian umowy ich skutek dla obu Stron musi
zostac nalezycie uwzgledniony,
w szczegodlnosci w odniesieniu do
dodatkowych lub obnizonych kosztow
i terminéw dostawy.

Klauzule zwyczajowe nalezy interpretowaé
zgodnie z najnowszg wersjg Incoterms
obowigzujgcg w danym czasie.

Integracja spoteczna

Strony wyraznie oznajmiajg swdj zamiar
dotozenia  wszelkich staran w  celu
zachowania zgodnosci z nastepujgcymi
zasadami w odniesieniu do swoich ustug oraz
ustug swoich podwykonawcdw:

Strony szanujg i akceptujg kulturowag
i spoteczng réznorodnos$¢ wszystkich narodow
i spotecznoéci, popierajg fundamentalne
prawo do swobody zrzeszania sie oraz prawo
do negocjowania uktadéw zbiorowych pracy
i opowiadajg sie za zakazem jakiejkolwiek
formy pracy przymusowej, handlu ludzmi
i niewolnictwa i za zniesieniem wszelkiego
wyzysku przez prace dzieci, a takze szanujg
prawo do odpowiedniego wynagrodzenia,

gwarantujg zgodnos¢ z obowigzujgcymi
krajowymi przepisami dotyczgcymi godzin
pracy i zapewniajg swoim pracownikom
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bezpieczne i zdrowe $rodowisko pracy
(w oparciu o Powszechng Deklaracje Praw
Cziowieka).

Ponadto Strony zobowigzujg sie wdrozy¢
wymagane $rodki, aby zapobiec dziataniom
szkodliwym dla gospodarki, takim jak
tapownictwo i korupcja.

Kodeks postepowania dla Dostawcow
i Podwykonawcoéw

Wykonawca bedzie przestrzegat Kodeksu
postepowania dla Dostawcéow
i Podwykonawcow wydanego przez CF

w aktualnej wersji ze zmianami, okresowo
publikowanego na stronie internetowej CF
(http://www.cflex.com) (,,Kodeks
postepowania”) i zapewni jego stosowanie.

Wykonawca dotozy wszelkich staran, aby
propagowa¢ i egzekwowacC przestrzeganie
zasad Kodeksu postepowania przez
dostawcow i podwykonawcow Wykonawcy.

CF zastrzega sobie prawo do kontroli
przestrzegania Kodeksu postepowania przez
Wykonawce w dowolnym momencie bez
uprzedniego powiadomienia zgodnie
z warunkami Kodeksu; taka kontrola zostanie
przeprowadzona albo przez CF, albo przez
osoby trzecie, ktérym zostanie to zlecone
przez CF.

W przypadku jakiegokolwiek naruszenia
powyzszych zobowigzan przez Wykonawce —
oprécz wszelkich innych praw i Srodkéw
zaradczych przystugujacych CF — CF moze
rozwigza¢  wszelkie istniejgce  stosunki
umowne z Wykonawcg i odstgpi¢ od
wszelkich istniejacych uméw lub zamdwien na
ich podstawie.

Ceny, wysytka, pakowanie, odbior towarow

Uzgodnione ceny sg cenami stalymi,
a wszelkie dodatkowe roszczenia
jakiegokolwiek rodzaju bedg wytgczone.

Constantia Flexibles International GmbH
Rivergate, Handelskai 92

1200 Wien, Osterreich

T +43 1 888 5640 1000, F +43 1 888 5640 1900
office@cflex.com

www.cflex.com

Firmenbuchgericht: Handelsgericht Wien
Firmenbuchnummer: FN 253030d
UID: ATU 61212235

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

W przypadku braku odmiennych uzgodnien
ceny te bedg obejmowac koszty pakowania,
transportu i ubezpieczenia transportowego
do adresu wysyiki lub miejsca uzytkowania
okreslonego przez CF, jak réwniez koszty
odprawy celnej i naleznosci celnych, jednak
z wylgczeniem podatku obrotowego od
importu.

Jezeli w danym zaméwieniu CF nie
wskazano zadnej ceny, cena wskazana
w potwierdzeniu zamowienia przez
Wykonawce zostanie uznana za uzgodniong

dopiero po wyraznym pisemnym
potwierdzeniu przez CF.
W  przypadku uméw z wykonawcami

posiadajgcymi siedzibe (centrale) w kraju
nalezagcym do strefy EURO oficjalna waluta
krajowa Wykonawcy bedzie uznawana za
umownie uzgodniong walute.

CF bedzie niezwtocznie informowany
0 kazdej dostawie poprzez awizowanie
wysyiki towaréw w podziale na rodzaj, ilo$¢,
wage, partie i przewoznika. Nalezy réwniez
okresli¢ spodziewang date dostawy. Numer
zamoéwienia nalezy podawac przy kazdej
awizacji, liscie przewozowym, fakturze oraz
we wszelkiej korespondencji z CF.

Wszelkie ceny przewyzszajgce cene
umowng, roszczenia uzupetniajace, a takze
dostawy towaréw / ustug nieokreslone
w umowie zostang podane do wiadomosci
CF w odpowiednim terminie przed
rozpoczeciem pracy i podlegajg pisemnemu
zatwierdzeniu przez CF na podstawie
pisemnej oferty od Wykonawcy. Wszelkie
nadwyzkowe  Swiadczenia  (roszczenia
uzupetniajgce) dokonane bez uprzedniej
zgody nie zostang uznane, nawet jezeli

przyczyna powstania takich roszczen
uzupetniajgcych bedzie wyraznie
przypisywana klientowi (np. dodatkowe

koszty spowodowane opdznieniem po
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stronie Kklienta; przestoje Ilub zmiany
harmonogramu spowodowane przez
klienta).

CF bedzie przyjmowa¢ tylko wyraznie
zamowione iloéci jednostek. Kazda dostawa
wiekszej lub mniejszej ilosci bedzie
dozwolona  wytgcznie po  uprzednim
pisemnym uzgodnieniu z CF (i zgodnie
z ustalonymi zakresami toleranc;ji) lub bedzie
wymagac¢ wyraznego zatwierdzenia przez
CF przy odbiorze.

W przypadku braku odmiennych uzgodnien
towary zostang wystane w opakowaniu,
franco miejsce przeznaczenia, na ryzyko
Wykonawcy (DDP lokalizacja CF,
Incoterms 2010). W zwigzku z tym ryzyko
jakiegokolwiek pogorszenia wigcznie
zryzykiem  przypadkowego zniszczenia
pozostanie po stronie Wykonawcy do czasu
dostawy na adres wysyiki lub do punktu
uzytkowania okreslonego przez CF.

Towary zostang zapakowane zgodnie ze
standardami handlowymi z uwzglednieniem
zalecen przewoznikdw i obowigzujgcych
zasad towarzystw  ubezpieczeniowych.
Materiaty opakowaniowe bedg
wykorzystywane wytgcznie w ilosciach
wymaganych do realizacji tego celu.
Wykorzystywane beda wytgcznie
opakowania przyjazne dla $rodowiska.
W przypadku dostawy na europaletach lub
innych drewnianych paletach, zgodnie
z wysokimi standardami branzy spozywczej,
CF nalega na korzystanie z palet, kidre sg
jak nowe.

Opakowanie zgodne ze standardami
handlowymi w ust. 5.8 oznacza, ze
opakowanie musi byé bezpieczne
i odpowiednie dla wybranego $rodka
transportu (zapewniajgce ochrone
i bezpieczenstwo podczas transportu

i przenoszenia). Towary bedg pakowane
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przez Wykonawce z odpowiednig
starannoscia i z uwzglednieniem ryzyka
w transporcie. Aby zapewni¢ jednoznaczng
identyfikacje dostarczonego towaru oraz
szybkie, wygodne i dokfadne okreslenie
ilosci (waga brutto i netto), nalezy stosowaé
listy przewozowe, oznaczenia itp.
(a w kazdym razie dowod dostawy).

Zobowigzanie Wykonawcy do odbioru
zwrotnego materiatdbw  opakowaniowych
podlega przepisom prawnym.

Kazdy odbior dostaw towardw poza
regularnymi godzinami dostaw CF bedzie
wymagat uprzedniej pisemnej zgody.

Faktury, ptatnosé¢, prawa do zatrzymania,
nieprawidlowa dostawa

Faktury zostang prawidtowo wystawione dla
CF w dwoéch egzemplarzach, wigcznie
z wszelkimi odno$nymi dokumentami
i danymi, po realizacji dostawy. Wszelkie
faktury, ktére nie zostaty prawidtowo
wystawione, zostang uznane za otrzymane
przez CF dopiero po ich korekcie. Ponadto
na kazdej fakturze nalezy poda¢ numer
taryfy celnej, pochodzenie iidentyfikator
VAT.

Pfatnosci bedg dokonywane zgodnie ze
zwyczajem przyjetym w handlu,
Z zastrzezeniem warunkow ptatnosci
zgodnie z zaméwieniem CF, na podstawie
daty dostawy towardéw / swiadczenia ustug

i daty otrzymania faktury.

Ptatnos¢ dokonana przez CF nie bedzie
traktowana jako uznanie, ze dostarczone
towary i/lub wyswiadczone ustugi sg zgodne
Z umowa.

W  przypadku, gdy uzgodnione zostato
przekazanie swiadectw badan materiatow
(np. $wiadectw badan zaktadowych),
powinny one stanowi¢ odpowiedni element
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dostawy i co do zasady powinny zostaé
wystane do CF razem z przesytkg. Termin
zaptaty faktur rozpocznie swédj bieg
najwczesniej po otrzymaniu uzgodnionych
Swiadectw.

W  przypadku wadliwej dostawy CF
zastrzega sobie prawo do zatrzymania
ptatnosci  proporcjonalnie do  wartosci
wadliwej czesci dostawy do momentu
prawidiowego wykonania umowy. W kazdym
przypadku odbior nie uniemozliwia
pozniejszego zgtoszenia wad.

Wszelkie dodatkowe koszty i straty
spowodowane nieprawidtowg dostawg lub
jakagkolwiek inng niezgodnoscig
z poprzednimi ustepami bedg obcigzac
Wykonawce. Ma to rowniez zastosowanie
do kazdej dostawy do osoby trzeciej
wskazanej przez CF jako odbiorca.

W odniesieniu do wszelkich towarow, ktére

nie zostaty dostarczone zgodnie
Z niniejszymi warunkami, CF uzna
zobowigzanie do dokonania pfatnosci

dopiero gdy osoby poinstruowane przez CF
stwierdzg po rzetelnym dochodzeniu, ze
dostawa zostata odpowiednio zrealizowana.

Klauzula kompensacyjna

CF bedzie miat prawo do potragcenia
wszelkich kwot z jakichkolwiek wymagalnych
lub nie w petni wymagalnych roszczen,
a nawet z przysztych roszczeh
przystugujacych CF lub ktérejkolwiek z jego
spotek powigzanych zgodnie z definicjg
zawartg wust. 15 ustawy o spoétkach
akcyjnych od Wykonawcy, lub jakie mogg
przystugiwa¢ Wykonawcy od ktorejkolwiek
z wyzej wymienionych spotek (Wykonawca
zostanie poinformowany o statusie takich
udziatbw kapitalowych po odpowiednim
zapytaniu).
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Wykonawca zobowigzuje sie, ze kazde
zabezpieczenie udzielone CF bedzie
réwniez stuzy¢ do zabezpieczenia roszczen
przystugujgcych  spétkom  wymienionym
w poprzednim ustepie 7.1 od Wykonawcy.
Z kolei kazde zabezpieczenie udzielone tym
spotkom przez Wykonawce bedzie rowniez
stuzy¢é jako zabezpieczenie roszczen CF
wobec Wykonawcy niezaleznie od tego,
Z jakich przyczyn prawnych powstaly takie
roszczenia.

Terminy dostawy, op6znienie w dostawie,
sita wyzsza

Uzgodnione terminy dostawy beda wigzace.
Dostawy zostang uznane za dostarczone
w terminie, jezeli towary zostang odebrane
przez centrum odbiorcze lub  punkt
uzytkowania okreslony przez CF lub zostang
z powodzeniem przyjete w uzgodnionym
terminie.

Jezeli Wykonawca dowie sig, Zze nie bedzie
w stanie dostarczyé towardéw lub ukonczy¢
Swiadczenia ustug lub ich dowolnej czesci
w odpowiednim czasie, niezwtocznie
powiadomi o tym CF, podajgc przyczyny
i spodziewany czas trwania opodznienia.
Niezaleznie od powyzszego CF bedzie miat
prawo do dokonania potrgcenia z salda
kredytu Wykonawcy lub do Zzgdania zaptaty
kary umownej w wysokos$ci 2% tacznej ceny
zamoéwienia za dzien roboczy Ilub jego
cze$¢, jednak nie wiecej niz maksymalnie
20% facznej ceny zamowienia niezaleznie
od tego, czy opdznienie jest spowodowane
wing Wykonawcy i czy taka kara podlega
ztagodzeniu przez sedziego. Nie spowoduje
to uszczerbku dla prawa do wniesienia
dodatkowych roszczen odszkodowawczych
ani prawa do odstgpienia od umowy (ustep
8.4).

W przypadku zwtoki po stronie Wykonawcy
i niezaleznie od tego, czy wynika ona z winy
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Wykonawcy, CF zastrzega sobie prawo do
niezwtocznego swiadczenia zastepczego na
koszt Wykonawcy.

W przypadku zwioki w dostawie i braku
realizacji dostawy przed uptywem
rozsgdnego okresu prolongaty, ktory
zostanie przyznany przez CF, CF bedzie
miat prawo — wedtug wtasnego wyboru —
albo zada¢ odszkodowania za niewykonanie
zobowigzania, albo odstgpi¢ od umowy.
W przypadku uzgodnienia zakupu
w ustalonym terminie nie bedzie wymagane
przyznanie okresu prolongaty.

Wykonawca moze powofa¢ sie na
niedostarczenie dokumentéw przez CF
wytgcznie w przypadku, gdy przypomniat on
CF o obowigzku dostarczenia takich
dokumentow i nie otrzymat ich w rozsgdnym
terminie.

Sita wyzsza i spory pracownicze zwolnig
Strony umowy z obowigzku $wiadczenia na
czas trwania zakidcenia oraz w zakresie
jego skutkow. Strony majg obowigzek
dotozy¢ rozsgdnych staran, aby
bezzwiocznie przekazaé niezbedne
informacje i dostosowac swoje zobowigzania
do zmienionych okolicznosci  zgodnie
z zasadg dobrej woli.

CF bedzie zwolniony z obowigzku przyjecia
zamoéwionych towaréw/ustug w catosci lub
w czesci i moze odstgpi¢ od umowy jezeli
i w zakresie, w jakim — wskutek opdznienia
spowodowanego sitg wyzszg lub sporami
pracowniczymi — towary/ustugi nie mogg by¢
dtuzej uzytkowane przez CF, biorgc pod
uwage aspekty handlowe.

W przypadku przedwczesnej dostawy CF
zastrzega sobie prawo do zwrotu przesytek
na koszt Wykonawcy. Jezeli towary nie
zostang zwrécone po  przedwczesnej
dostawie, bedg one przechowywane przez
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CF lub skifad celny na polecenie CF i na
ryzyko Wykonawcy. CF zastrzega sobie
prawo do wystawienia faktury za wszelkie
dodatkowe koszty poniesione z tego tytutu,

takie jak koszty sktadowania
i ubezpieczenia, oraz do dokonania
odnosnych  ptatnosci w  uzgodnionym
terminie.

Czesciowe dostawy bedg dozwolone
wylgcznie wowczas, gdy zostanie to

zastrzezone w umowie. W przypadku, gdy
uzgodnione zostang czesciowe wysyiki,
okreslona zostanie pozostata ilos¢. Wszelkie
dodatkowe koszty poniesione z tego tytutu

beda obcigza¢ Wykonawce.
Zarzadzanie usterkami i zarzadzanie
jakosciag
. W przypadku, gdy CF wykryje jakiekolwiek

wadliwe lub uszkodzone czesci w przesyice,
CF zglosi reklamacje przesytki, sktadajgc
protokét z ogledzin obejmujgcy m.in. rodzaj
i zakres usterek. Co do zasady, towary

objete  reklamacjg zostang zwrdcone
z rbwnoczesnym zadaniem niezwiocznego
dokonania zastepczej dostawy.

W wyjatkowych przypadkach — biorgc pod
uwage wszelkie okolicznosci, w tym m.in.
koszty, terminy i mozliwosci — uzgodnione

moga zostac nastepujgce Srodki:
rozwigzanie problemu lub przerébka przez
Wykonawce, odbiér znaprawg Ilub bez
naprawy na podstawie wydania

wyjatkowego, obnizenie kategorii do innego
uzytku, utylizacja lub ztomowanie.

Po otrzymaniu sprawozdania z kontroli
(ustep 9.1) Wykonawca niezwiocznie
przediozy CF sprawozdanie na temat
przyczyny usterek, jak rowniez podjetych
dziatan naprawczych (produkt, proces,
system zarzagdzania jakoscig). To samo
bedzie mialo zastosowanie po otrzymaniu
ocen reklamacji i przerébki, wszelkich innych
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zgtoszen dotyczacych wad w produktach,
reklamacji od klientéw Ilub odpowiednigj
informacji zwrotnej od rynku.

Wykonawca oznaczy dostarczane towary
w taki sposdb, ze bedg one mogty by¢ trwale
rozpoznawane jako produkty Wykonawcy.

Wykonawca dokona odpowiedniego
zapewnienia jakosci pod katem rodzaju
i zakresu zgodnie z najnowszym stanem
techniki i dostarczy tego dowdd na zgdanie
CF. Wykonawca zawrze z CF odpowiednig
umowe zapewnienia jakosci, jaka bedzie
uznawana za niezbedng przez CF.

11. Zasady bezpieczenstwa

11.1.

11.2

11.3

Wykonawca bedzie przestrzegat zasad
bezpieczenstwa i polecen personelu
(w szczegdlnosci koordynatora ds.

bezpieczenstwa) na terenie CF bez zadnych
wyjatkow. W toku dziatalnosci na terenie CF

Wykonawca bedzie przestrzegat
powszechnie obowigzujacych zasad
bezpieczenstwa (przepisy prawa,
rozporzgdzenia, normy itp.) w celu

wykluczenia wszelkich obrazeh lub szkéd
jakiegokolwiek rodzaju wobec personelu
i sprzetu CF.

W zaktadach CF obowigzuje zakaz palenia,
uzywania ognia i nieostonietego Swiatta.
Wykonawca bedzie Scisle przestrzegaé tych
zakazow i zobowigze swdj personel do tego
samego.

Prace wymagajace wysokiej temperatury,
takie jak spawanie, ciecie, szlifowanie itp.,
nalezy wykonywac wytgcznie po uzyskaniu
pozwolenia na wykonywanie prac
stwarzajgcych zagrozenie pozarowe. Nalezy
Scisle przestrzega¢ zalecanych $rodkéw
bezpieczenstwa i okresu waznosci.

12. Gwarancja, rekojmia, reklamacje

Constantia Flexibles International GmbH
Rivergate, Handelskai 92

1200 Wien, Osterreich

T +43 1 888 5640 1000, F +43 1 888 5640 1900
office@cflex.com

www.cflex.com

Firmenbuchgericht: Handelsgericht Wien
Firmenbuchnummer: FN 253030d
UID: ATU 61212235

12.1.

12.2.

12.3.

Wykonawca oswiadcza i gwarantuje, ze
wszelkie dostarczane towary / $wiadczone
ustugi bedg zgodne z najnowszg
technologia, obowigzujgcymi przepisami
prawnymi oraz zasadami i uregulowaniami
wladz oraz stowarzyszen zawodowych
i specjalistycznych. Jezeli w danym
przypadku wymagane bedzie odstepstwo od
jakichkolwiek takich zasad, Wykonawca
uzyska pisemng zgode CF. Zgoda ta nie
bedzie ograniczata zobowigzan Wykonawcy
na podstawie rekojmi. Jezeli Wykonawca ma
jakiekolwiek watpliwosci w odniesieniu do
preferowanego przez CF sposobu
wykonania umowy, niezwtocznie
poinformuje o tym CF na pismie.

Wykonawca zobowigzuje sie korzystaé
z przyjaznych dla srodowiska produktow
i proceséw w ramach dostarczania towaréw
i Swiadczenia ustug w zakresie, w jakim jest
to technicznie wykonalne i uzasadnione
z handlowego punktu widzenia; obowigzek
ten bedzie miat zastosowanie réwniez do
towardw i dodatkowych ustug swiadczonych
i wykonywanych przez podwykonawcow
Wykonawcy oraz wszelkie osoby trzecie.

Wykonawca bedzie ponosit
odpowiedzialnosé za dostosowanie
Srodowiskowe dostarczonych produktéw
i materialtdbw opakowaniowych, a takze za
szkody wynikowe spowodowane
nieprzestrzeganiem ustawowych
obowigzkéw dotyczacych utylizacji. CF
zastrzega sobie prawo do zadania

zaswiadczenia o dostarczonych towarach
oraz dowodu istnienia systemu zarzadzania
jakoscig Wykonawcy.

Wykonawca zostanie niezwtocznie
powiadomiony o  wszelkich  wadach
w towarach/ustugach po ich wykryciu w toku
odpowiedniej dziatalnosci biznesowe;j.
Obowigzki dotyczace kontroli i/lub reklamacji
powstate wobec CF zgodnie z ust. 377 i 378
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(austriackiego) kodeksu handlowego
(,UGB”) sa wyraznie wytgczone. Zamiast
tego CF przystuguje prawo do dochodzenia
roszczen z tytutu rekojmi za wszelkie wady
powstate w okresie rekojmi w dowolnym
momencie. Jezeli w okresie rekojmi zostang
zgtoszone jakiekolwiek wady, zostang one
uznane za istniejgce juz w momencie
dostawy/$wiadczenia.

Wykonawca usunie wszelkie wady, w tym
nieosiggniecie gwarantowanych danych lub
brak jakichkolwiek gwarantowanych cech
w dostarczonych towarach / $wiadczonych
ustugach, ktére zostaly zgtoszone w okresie
rekojmi, niezwtocznie po wezwaniu, bez
zadnych opfat — w tym bez zadnych kosztow
dodatkowych — zgodnie z wyborem CF: albo
przez poOzniejszg naprawe, albo przez
wymiane wadliwych czesci / dostawe
zastepczg. Ponadto po wystgpieniu wady
CF bedzie mbégt niezwlocznie zadac
obnizenia ceny, odstgpienia od umowy i/lub
odszkodowania zgodnie z ust. 933a,
podpunkt 2 (austriackiego) Generalnego

Kodeksu Cywilnego (ABGB) zamiast
zastgpienia lub naprawy dostarczonego
sprzetu. Wszelkie inne roszczenia
odszkodowawcze, w tym roszczenia

odszkodowawcze 2z tytutu niewykonania
zobowigzania, sg wyraznie zastrzezone.

W  przypadku usuniecia wad przez
Wykonawce  okres rekojmi  zostanie
wznowiony dla catej dostawy/ustugi

dotknietej wadg po przyjeciu naprawy przez
CF.

Jezeli Wykonawca nie spetni swojego
zobowigzania z tytutu rekojmi w rozsgdnym
terminie ustalonym przez CF, CF bedzie
miat prawo — w rozsgdnym terminie, ktory
musi zosta¢ ustalony oddzielnie — usungé
wady i/lub szkody samodzielnie lub zleci¢
ich usuniecie osobie trzeciej na koszt
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12.6.

12.7.

i ryzyko Wykonawcy — bez uszczerbku dla
zobowigzania Wykonawcy z tytutu rekojmi.
W pilnych przypadkach CF moze dokonac¢
pozniejszych napraw samodzielnie lub zlecic¢
je osobie trzeciej po uprzednim uzgodnieniu
z Wykonawcg. W szczegdlnie pilnych
przypadkach, np. w celu unikniecia zwioki
lub w przypadku, gdy Wykonawca nie
usungt wad w terminie, CF bedzie miat
prawo do usuniecia wad lub szkdd
samodzielnie na koszt Wykonawcy bez
uprzedniego powiadomienia. Drobne wady
mogg zosta¢ usuniete przez CF bez
uprzedniej zgody i bez uszczerbku dla
obowigzku Wykonawcy z tytutu rekojmi.
Bedzie to rowniez miato zastosowanie
w przypadku ryzyka wystgpienia wyjgtkowo
wysokich strat lub szkéd. W kazdym
przypadku CF bedzie uprawniony do
zadania od Wykonawcy zwrotu wszelkich
kosztow poniesionych w zwigzku
Z usuwaniem wad.

Wykonawca zwréci CF wszelkie koszty
poniesione w celu dokonania poézniejszej
kontroli i rozwigzania problemu wadliwych
towarow. Powyzsze bedzie miato
zastosowanie réwniez w przypadku, gdy
wada zostanie wykryta dopiero po
rozpoczeciu uzytkowania towaréw. Koszty
testéw lub kontroli bedg zwracane w kazdym
przypadku, gdy kontrola wykaze istnienie
wad.

W przypadku braku wyraznych odmiennych
ustalen okres rekojmi bedzie trwat dwa lata.
Rozpocznie on swoj bieg po dostarczeniu
przedmiotu dostawy do CF lub do osoby
trzeciej wskazanej przez CF w centrum
odbiorczym lub w punkcie uzytkowania
okreSlonym przez CF. Okres rekojmi dla
urzadzen, maszyn, instalacji i sprzetu
rozpocznie swoOj bieg w dniu odbioru
podanym w pisemnym  oswiadczeniu
o odbiorze przez CF. W przypadku, gdy
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odbiér bedzie opdzniony z przyczyn
nielezgcych po stronie Wykonawcy, okres
rekojmi bedzie trwat dwa lata od daty
udostepnienia przedmiotu dostawy do
odbioru.  Okres rekojmi dla czesci
zamiennych bedzie trwat dwa lata od
instalacji/oddania do uzytku przez CF

i zakonczy sie najpdzniej po czterech latach
od dostawy.

Kazdy biezgcy okres rekojmi dla
dostarczonych towaréw, ktére nie mogag
zosta¢ oddane do uzytku lub ktére muszag
zosta¢ wycofane z uzytku lub powodujg
przestdj maszyn w CF podczas dochodzenia
i/lub usuwania wady, zostanie wydtuzony
0 czas przerwy w dziataniu. Okres rekojmi
dla naprawionych Ilub nowych czesci

zostanie  wznowiony po  zakonczeniu
pozniejszej naprawy Ilub po odbiorze
w przypadku uzgodnienia odbioru.

W stosownych przypadkach zgdanie odbioru
zostanie ztlozone na pismie.

Odszkodowanie

Wykonawca bedzie ponosit bezwzgledng
odpowiedzialno$¢ wobec CF (zabezpieczy
i zwolni CF z odpowiedzialnosci)
w odniesieniu do jakiejkolwiek niezgodnosci
Z jego obowigzkami, zapewnieniami,
zobowigzaniami i  oswiadczeniami  na
podstawie niniejszych warunkéw.
Odpowiedzialnos¢  Wykonawcy  obejmuje
wszelkie bezposrednie, posrednie,
szczegodlne i wypadkowe szkody, wynikowe
szkody lub straty poniesione przez CF,
wigcznie z utratg zysku, utratg firmowego
wizerunku, jak rowniez jakgkolwiek utratg na
podstawie roszczenia dochodzonego przez
osobe trzecig przeciwko CF w zwigzku
z produktem dostarczonym / ustugg
wyswiadczong na podstawie niniejszych
warunkow.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Constantia Flexibles International GmbH
Rivergate, Handelskai 92

1200 Wien, Osterreich

T +43 1 888 5640 1000, F +43 1 888 5640 1900
office@cflex.com

www.cflex.com

Firmenbuchgericht: Handelsgericht Wien
Firmenbuchnummer: FN 253030d
UID: ATU 61212235

14.1.

14.2.

W  przypadku dochodzenia roszczenia
przeciwko CF z tytutu naruszenia rzgdowych
przepisdw bezpieczenstwa Ilub krajowych
badz  zagranicznych przepiséw lub
uregulowan dotyczgcych odpowiedzialnosci
za produkt z tytutu jakichkolwiek wad
w produkcie przypisywanych towarom lub
ustugom sSwiadczonym przez Wykonawce
CF zastrzega sobie prawo do zgdania
odszkodowania od Wykonawcy w zakresie,
w jakim przedmiotowa strata spowodowana
jest  produktami  dostarczonymi przez
Wykonawce. Strata ta obejmuje réwniez
koszty zapobiegawczego wycofania
produktu z rynku.

Ponadto Wykonawca zobowigzuje sie
wykupi¢ odpowiednie ubezpieczenie od
wszelkiego ryzyka poniesionego z tytutu
odpowiedzialnosci umownej
i odpowiedzialnosci za produkt, wigcznie
z ryzykiem wycofania produktu z rynku, oraz
do przedtozenia CF polisy ubezpieczeniowej
do wgladu na zadanie CF.

15. Prawa ochronne

15.1.

15.2.

15.3.

Wykonawca oswiadcza i gwarantuje wobec
CF, ze wszelkie dostawy sg wolne od praw
wlasnosci intelektualnej oso6b  trzecich,
a w szczegolnoéci ze zadne patenty, licencje
ani inne prawa ochronne 0sob trzecich nie
beda naruszane przez dostawe i korzystanie
z dostarczonych produktéw.

Wykonawca zabezpieczy i zwolni CF i jego
klientow z odpowiedzialnosci za wszelkie
roszczenia o0soOb trzecich na podstawie
naruszenia praw ochronnych i optaci
wszelkie koszty poniesione przez CF z tego
tytutu na pierwsze zgdanie.

CF bedzie miat prawo do uzyskania zgody
na korzystanie z dostarczonych towaréw
iustug od posiadacza jakichkolwiek praw
ochronnych na koszt Wykonawcy.
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16. Poufnosc¢ i rozgtos

16.1.

16.2.

16.3.

Wykonawca zobowigzuje sie traktowac
informacje na temat CF, o ktérych dowie sie
w zwigzku z zamowieniem, jako tajemnice
handlowg w zakresie, w jakim takie
informacje nie sg powszechnie znane lub nie
zostaly mu powierzone zgodnie z prawem
przez inne zrodlo. W szczegodlnosci
Wykonawca zobowigzuje sie zachowac
w tajemnicy szczegodty transakcji zawartych
z CF - takie jak ceny, typ i ilos¢
dostarczonych urzadzen/sprzetu — wobec
konkurentéw CF. Obowigzek ten zostanie
réwniez natozony na wszelkich
podwykonawcow.

Strony nie bedg wykorzystywaé nazwy
drugiej Strony w zadnych reklamach ani nie
beda ujawniaé istnienia lub tresci niniejszej
umowy osobom trzecim bez uprzedniegj
pisemnej zgody drugiej Strony.
Zobowigzania okreslone w niniejszej klauzuli
bedg nadal obowigzywaé po wygasnieciu
lub rozwigzaniu umowy. Wykonawca nie
bedzie czynit odniesien do  faktu
dokonywania transakcji z CF w swoich
materiatach reklamowych bez uzyskania
uprzedniej pisemnej zgody CF.

W przypadku, gdy dana Strona dowie sig, ze
jakiekolwiek informacje objete obowigzkiem
zachowania poufnosci zostalty uzyskane
przez nieupowazniong osobe trzecig lub ze
jakikolwiek dokument objety tajemnicg zostat
utracony, niezwitocznie poinformuje o tym
drugg Strone.

17. Cesja

17.1. Wykonawca nie bedzie powierzat zadnego
zamoéwienia ani odpowiednich  czesci
zamoéwienia zadnym zewnetrznym
podwykonawcom bez wyraznej pisemnej

zgody CF.
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17.2 Roszczenia

przeciwko CF nie
cedowane, chyba ze CF wyrazi
uprzednig pisemng zgode.

beda
na to

18. Rozwiagzanie

a)

b)

d)

Rozwigzanie umowy przez Strony bedzie
mozliwe tylko z nastepujgcych istotnych

powodéw i bedzie wymagaé pisemnego
powiadomienia z  podaniem istotnych
przyczyn:

W przypadku naruszenia umowy przez Strone
druga Strona moze rozwigza¢ umowe po
uptywie dwumiesiecznego okresu prolongaty,
liczgc od dnia powiadomienia Strony
naruszajgcej, jezeli naruszenie umowy nie
zostanie usuniete w takim terminie.

W dozwolonym prawnie zakresie Strona moze
rozwigza¢ umowe w przypadku istotnego
pogorszenia sytuacji finansowej drugiej
Strony, w szczegdlnosci w przypadku
niezadowalajgcej egzekucji na majgtku drugiej
Strony, w przypadku zawarcia przez drugg

Strone pozasgdowego porozumienia
z wierzycielami lub w przypadku oswiadczenia
0 zawieszeniu pfatnosci — kazde z tych

zdarzen dotyczy samej drugiej Strony lub
osobiscie odpowiedzialnego wspdlnika drugiej
Strony.

W przypadku odrzucenia whiosku
0 ogfoszenie upadtodci Strony z powodu
braku majagtku na pokrycie kosztéw

postepowania lub umorzenia postepowania
z powodu braku majagtku druga Strona moze
wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem
natychmiastowym.

Jezeli po wszczeciu postepowania
upadiosciowego przeciwko majagtkowi Strony
zarzgdca masy upadtosci lub powiernik — lub
sama Strona, jezeli jest uprawniona do
zarzgdzania swoimi sprawami — nie ziozy
odpowiedniego zabezpieczenia lub zaliczki
w rozsgdnym terminie wobec wszelkich optat
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iroszczen  wynikajgcych z  wszczecia
postepowania upadtosciowego, druga Strona
bedzie mogta rozwigzaé umowe ze skutkiem
natychmiastowym.

Jezeli w toku postepowania upadtosciowego
przeciwko majgtkowi Spotki sad zarzadzi
zamkniecie dziatalnosci, druga Strona bedzie
mogta rozwigzaé umowe ze skutkiem
natychmiastowym.

. Jezeli dana Strona stanie sie niewyptacalna

lub nadmiernie zadtuzona w rozumieniu ust.
66 i 67 (austriackiego) kodeksu
niewyptacalnosci (,/nsolvenzordnung”) lub
poréwnywalnych przepiséw prawa innego
kraju, taka Strona poinformuje drugg Strone
o takiej sytuacji niezwilocznie po jej
wystgpieniu; w kazdym wypadku druga
Strona zostanie o tym poinformowana przed
ztozeniem wniosku o ogtoszenie upadtosci.

W przypadku uméw z wykonawcami
posiadajgcymi siedzibe (centrale) w kraju
nalezgcym do strefy EURO CF moze
rozwigzac umowe ze skutkiem
natychmiastowym, jezeli panstwo, w ktérym
Wykonawca posiada siedzibe, opusci strefe
EURO.

Po otrzymaniu wypowiedzenia Wykonawca
zaprzestanie wytwarzania produktow
i przedtozy CF pisemne sprawozdanie na
temat statusu wszystkich produktéw. CF
okresli, ktére produkty zostang dostarczone,
a ktore zniszczone na koszt CF. Zadna
optata nie bedzie naliczana za anulowanie
zamowien produktéw, ktore nie zostaly
jeszcze wytworzone.

W przypadku, gdy Wykonawca nie bedzie
w stanie dostarczy¢ zadanej ilosci
zamoéwionych produktéw z uwagi na Site
wyzszg, obie Strony mogg zwolni¢ sie ze
swoich zobowigzan w odniesieniu do
dotknietych produktéw, powiadamiajgc o tym

Constantia Flexibles International GmbH
Rivergate, Handelskai 92

1200 Wien, Osterreich

T +43 1 888 5640 1000, F +43 1 888 5640 1900
office@cflex.com

www.cflex.com

Firmenbuchgericht: Handelsgericht Wien
Firmenbuchnummer: FN 253030d
UID: ATU 61212235

drugg Strone. Gdy tylko Wykonawca bedzie
ponownie w stanie dostarczy¢ zgdang ilo$¢
produktéw, niezwtocznie poinformuje o tym
CF, a Strony uzgodnig wzajemnie date
ponownego rozpoczecia dostaw i zakupéw
materiatow. Jezeli jednak jakiekolwiek takie
zaktocenie bedzie trwaé dtuzej niz trzy
miesigce, a Wykonawca nie bedzie w stanie
dostarczy¢ produktéw w wystarczajgcych
ilosciach, CF bedzie mogt rozwigzacé catosé
umowy.

19. Postanowienia koncowe

19.1.

19.2.

19.3.

W przypadku braku odmiennych wyraznych
uzgodnien miejscem spetnienia obowigzku
dostawy bedzie adres wysyiki lub punkt
uzytkowania okreslony przez CF.

Umowa wigcznie z niniejszym
postanowieniem umowy  nie  bedzie
zmieniana, modyfikowana, zastepowana ani
anulowana ustnie, chyba Zze za pisemnym
powiadomieniem podpisanym przez Strone,
wobec ktérej taka zmiana, modyfikacja,
wypowiedzenie, zastgpienie lub rozwigzanie
moze zosta¢ wykonane.

Ani wyrazne, ani dorozumiane zrzeczenie
sie przez ktérgkolwiek Strone
ktéregokolwiek postanowienia niniejszych
warunkéw, ani naruszenie umowy lub
zwloka danej Strony nie bedzie stanowic
trwatego  zrzeczenia  sie  niniejszego
postanowienia ani zrzeczenia sie
ktéregokolwiek z pozostatych postanowien
niniejszych warunkéw, a zadne takie
zrzeczenie sie przez ktérgkolwiek Strone nie
bedzie uniemozliwialo drugiej Stronie
wykonania  jakichkolwiek postanowien
umowy lub podjecia jakichkolwiek dziatan na
podstawie jakiegokolwiek przysztego
naruszenia umowy przez drugg Strone na
podstawie niniejszych warunkow.
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przypadku, gdy ktérekolwiek
z postanowien niniejszej umowy zostanie
uznane za niewazne lub niewykonalne przez
sad witasciwej jurysdykcji lub przez wiasciwy
organ administracyjny, nie bedzie to miato

21.

w tym momencie i zrzeka sie wszelkich
zastrzezen w tym kontekscie.

Arbitraz

W odniesieniu do uméw, w ktérych albo

wplywu na wazno$é ani  wykonalnosé Wykonawca, albo CF, albo obie strony
pozostatych postanowien niniejszych posiadajg siedzibe w kraju niebedgcym
warunkéw, a wszelkie postanowienia, na panstwem cztonkowskim UE lub
ktére taka niewaznosé lub niewykonalnosé Europejskiego  Obszaru  Gospodarczego,
nie bedzie miata wptywu, pozostang w pehi zastosowanie bedzie miato nastepujace
mocy. Strony podejmg starania, aby postanowienie: W przypadku braku

zastgpi¢ kazde niewazne lub niewykonalne

odmiennych pisemnych uzgodnieh wszelkie

postanowienie waznym i  wykonalnym spory wynikajgce z niniejszej umowy lub z nig
postanowieniem odzwierciedlajgcym zwigzane w odniesieniu do jej waznosci lub
w najwiekszym mozliwym stopniu niewaznosci bedg ostatecznie rozstrzygane
gospodarcze, prawne i handlowe cele zgodnie z Regulaminem  Arbitrazowym
niewaznego lub niewykonalnego i Pojednawczym Miedzynarodowego Centrum

postanowienia.

Arbitrazu przy Austriackiej Federalnej Izbie

Gospodarczej (Regulamin Wiedenski) przez
jednego lub  kilku arbitrébw  zgodnie
Z wymienionym regulaminem. Arbitraz
zostanie przeprowadzony w Wiedenskim
Miedzynarodowym Centrum Arbitrazowym
Austriackiej Federalnej lzby Gospodarczej
(Regulamin Wiedenski) przez jednego lub

20. Prawo wlasciwe, miejsce jurysdykcji

Umowa podlega przepisom austriackiego
prawa materialnego, z wylgczeniem norm
kolizyjnych oraz Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towardw.

W odniesieniu do uméw, w ramach ktérych kilku arbitréw powofanych zgodnie
obie strony posiadajg siedzibe w panstwie Z wymienionym regulaminem. Siedziba
cztonkowskim Unii Europejskiej lub trybunatu  arbitrazowego  znajduje  sie
Europejskiego  Obszaru  Gospodarczego, w Wiedniu.

Wykonawca i CF postanawiajg, ze wszelkie
pozwy i postepowania powstate w zwigzku
zumowg i/lub  stosunkiem  umownym
pomiedzy Stronami niniejszej Umowy bedg
podlegaly wytacznej jurysdykcji sadéw
posiadajgcych wiasciwosé rzeczowg
w pierwszym okregu Wiednia w Austrii.

Niezaleznie od powyzszego, CF moze
wszczgC postepowanie prawne przeciwko
Wykonawcy w dowolnym innym sagdzie
w kazdym kraju, stanie lub terytorium,
w ktérym Wykonawca posiada oddziat lub
gdzie  dostarczane, sprzedawane lub
zlokalizowane sg produkty, a Wykonawca
uznaje jurysdykcje kazdego takiego sgadu juz
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